7587280

ACE

READY-TO-SPRAY

LAWN WEED KILLER
CONCENTRATE

HERBICIDA CONCENTRADO
PARA MALEZAS DEL CESPED

WON'T HARM LAWNS?

NO DANARA EL CESPED?

ACE
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Visible results in 24 hours

Resultados visibles en 24 horas

)
Treats up to 12,800 sq ft st Kills weed roots

Trata hasta 12,800 pies? (1,200 m?) ' Elimina las raices de las malezas

Kills broadleaf weeds* in your lawn

Elimina malezas* de hoja ancha en su césped

gl i KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
Mecoprop-p, dimethylamine salt *.... 5.30% o
* o c AUTIUNSee back hooklet for irst aid and

240D, imethylamine Sat™ ......... 305 recautionary statements.
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*£+]-%(]-2-[2-methyl-d-chluruphenuxy} mginnic acid equivalent o 4.38% PRE[}AUB"}N Consult el panel posterior para canocer o5

* 1-Dichlorophenonyacetic acid ewuwa et to 253 1N avisu de primeros auins e precalcin,
#443 B dihlorg-0-anisc acid equivalentto 1.08% Isomer $when used as directed cuando se usa como se indica

Specific by AOAC Method 6.001-5.

*Refer to hooklet for complete list of weeds/Consulte el folleto para un listo completo de malezas




ALMACENAMIENTO V ELIMINACIO

ALMACENAMIENTO DEL HERBIGIDA: Guérdeo en su envase originalen un érea de almacenamiento bajo lave ¢ inaccesible para
los nifios 0las Mascotas. Evite que se congele.

ELIMINACION DEL HERBICIDA Y DEL ENVASE: Si esté vacio: Este envase no se puede rellenar. No vuelva a usar o a rellenar
este envase. Tirelo ala basura o, i estd disponibl, ofrézcalo para recicaje. i esta parcialmente lleno: Liame a su agencia local de desechos
sflidos para obtener instrucciones sobre como eliminarlo. Nunca efimine el producto no utiizado en drenajes intemos o extemos.

AVISOS DE PRECAUCION

Riesgos para los seres humanos  los animales domésticos
PRECAUCION: Causa iritacion moderada en los jos. Evite el contacto con los jos 0 a ropa. Es nocivo i e ingere. Use camisa de menga larga,

pantalones largos, medias o calcefines y zapatos. En algunas personas, el contacto prolongado o frecuente confa piel puede provocar reacciones alérgicas.

PRIMEROS AUXILIOS

SIENTRAEN . el ojo abierto y y con cuidado con agua por 15 a 20 minutos.

LOS 0J0S: o Retire los lentes de contacto, de haberlos, despugs de trascuridos los primeros 5 minutos, y confinie enjuagando el oo con agua.
* Jame a un centro de control de envenenamientos 0 a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.

SISE CAE * Quitese la ropa contaminada.

ENLAPIELOLA * Enjuague la piel de inmediato con abundante agua por 15 a 20 minutos.

ROPA:  Llame a un centro de control de envenenamientos 0 @ un médico para recibir i de tratamiento.

SI SE INGIERE: * Haga que la persona beba un vaso de agua si puede tragar.
* Noinduzca el vomito a menos que as lo indique el centro de control de envenenamientos o el médico.
* Nole dé nada por la boca a una persona que haya perdido el conocimiento.

Tenga el envase 0 la etiqueta del producto con usted cuando llame al centro de control de envenenamientos o al médico, o al acudir a recibir ratamiento.
Nota para el médico: Para obtener informacion de emergencia, llame al 1-877-375-5136.

RIESGOS AMBIENTALES: Este pesticida es toxico para os peces y los invertebrados acuaticos, y puede afectar de manera adversaa las
plantas que no se pretende eliminar La dispersian y los escurrimientos pueden ser peligrosos para los organismos acuticos de las zonas aledafias
a las dreas tratadas. Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida caiga o se escurra hacia drenajes pluviales, cunetas de desagie,
canaletas o aguas superfciales. La aplicacion de este producto en un ciima tranquil, cuando no se pronostiquen lluvias paralas préximas 24 horas,
asequrard que ni el viento i la luvia arastren o laven el pesticida fuera del &rea de tratamiento. Enjuagar el equipo de aplicacion en la zona tratada
evitara que el producto discurra a cuerpos de agua o i de drenaje.

Este producto quimico tiene propiedades y caracteristicas que se asocian con sustancias quimicas detectadas en aguas del substelo. Ef uso de este
producto quimico en dreas donde la tierra es permeable, en particular donde el manto fretico estd cerca de la superficie, puede acarrear la
contaminacion del agua del subsuelo. La aplcacion alrededor de una cistema o pozo puede ocasionar a contaminacion del agua para beber o de la
el substelo.

ADVERTENCIA: Enla medida contemplada por las leyes correspondientes, el comprador asume todo el riesgo por el uso, el amacenamiento
0l manejo de este producto si no se siguen las instrucciones.
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Rainproof in 2 hours

A prueba de lluvia en 2 horas

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, the buyer assumes all risks of use,
storage or handling of this groduct not in accordance with directions. Questions or
Comments? Call 1-877-375-5136.

ADVERTENCIA: En la medida contemplada por las leyes correspondientes, el comprador asume
todo el riesgo por el uso, el almacenamiento o el manejo de este producto si no se siguen las
instrucciones. ;Preguntas o comentarios? Liame al 1-877-375-5136

Manufactured by Swiss Farms Products, Inc.
3993 Howard Hughes Parkway, Suite 250
Las Vegas, NV 897169-6754

EPA Reg. No 239-2665-73327

EPAESt. No. 233-4-3

® . JRoN;
The Ace® Promise St

If this Ace product, when used for its intended purpose, fails to give you complete
satisfaction, return the item to the Ace Hardware store where purchased for free
replacement of the same or similar item.

El Compromiso de Ace®

Sieste producto Ace, cuando se usa para los fines entendidos, no funciona a su entera
satisfaccidn, devuglvalo a la ferreteria de Ace Hardware donde lo comprd para que se lo

reemplacen sin costo por uno igual o similar.

PEEL HERE
Read all instructions
inside before using.
ABRA AQUI

Leatodas las ingtrucciones

Made for

Ace Hardware Corp.

Qak Brook, llinois 60523, USA
©2020. World rights reserved.
www.acehardware.com
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PRODUCT FACTS: Treats up to 12,800 sq ft (approx. size of 6 tennis courts)

Kills Weeds: Dandelion, Clover, Chickweed plus additional broadleaf weeds*

Where to Use: ON LAWNS
without harming lawn grasses

Questions OR Comments Call 1-877-375-5136

DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal law to use this product in @ manner inconsistent with its labeling.

Application Restrictions:

Do not apply this product in a way that will contact any person or pet, either directly or through drift.

o Keep people and pets out of the area during application.

* Do not allow people or pets to enter the treated area until sprays have dried.

* Do not use this product on or near desirable plants, including within the dripline of the roots of
desirable trees and shrubs, since injury may result.

Do not apply as a fine mist because of potential injury to desirable plants.

Do not apply directly to or near water, storm drains, gutters, sewers, or drainage ditches.
Do not apply within 25 feet of rivers, fish ponds, lakes, streams, reservoirs, marshes, estuaries, bays
and oceans. Do not apply when windy. To prevent product run-off, do not over water the treated
areas to the point of runoff or apply when raining or when rain is expected that day. Rinse applicator
over lawn or garden area only.

The maximum application rate is 5 fl oz of product per 1,000 sq ft per application (0.37 Ib 2,4-D acid

equivalent per acre per application). The maximum number of broadcast applications is limited to

2 per year. The maximum yearly rate is 10 fl oz of product per 1,000 sq ft. (0.74 Ib 2,4-D acid

equivalent per acre).

HOW IT WORKS

Because broadleaf weeds and grasses grow differently, Ace® Ready-To-Spray Lawn Weed Killer Concentrate

kills broadleaf weeds without harming lawns. Ace® Ready-To-Spray Lawn Weed Killer Concentrate singles

out weeds, enters through leaves and moves inside the weed to the roots.

Where to Apply: | FOR SENSITIVE LAWNS:

Bentgrass, Buffalograss, Centipedegrass & St. Augustinegrass (EXCEPT Floratam®) * Floratam
is a variety of St. Augustinegrass widely grown in Florida.

Bottle (32 fl 0z) will treat 12,800 sg. ft.

FOR HARDY LAWNS
Bahiagrass, Bermudagrass, Fescues, Kentucky Bluegrass, Perennial Ryegrass & Zoysiagrass
Bottle (32 fl 0z) will treat 6,400 sq. ft.

How to Apply: | CONNECT
 Shake well before using.
 Connect sprayer to hose.
* Turn on water.
SPRAY
 Extend the hose to the farthest point in the lawn away from the water faucet.
This will minimize walking on the treated area.
 To begin spraying, point nozzle in the direction you want to spray.
* Bend small plastic tab back and turn knob to ON position.

FINISH
 To stop spraying, turn knob to OFF position.
 Turn off water.
 Relieve water pressure by bending the plastic tab back and turning knob to ON position until
water slows to a drip. Then, turn knob back to OFF position.
 Disconnect sprayer from hose.

For Best Results

* To treat entire lawn: Use a hose-end sprayer. Measure lawn. Calculate square feet by multiplying length
times width. Spray evenly over measured area.

* Do not mow for 1 to 2 days before or after application.

o If soil is dry, water 1 to 2 days before application.

o Rain or watering 2 hours after application will not wash away effectiveness.

o Spray when weeds are small and actively growing.

o Spray when temperature is below 90°F.

o Spray when air is calm to avoid spray drift onto landscape plants as contact with foliage may injure
flowers, shrubs, trees and other desirable plants.

o Allow at least a 30 day interval between applications of this product.

o Newly seeded lawn can be sprayed after first mowing.

o Bare spots can be planted with grass seed 1 week after application.

IMPORTANT

If an ornamental shrub or tree is in the lawn, keep spray off foliage and exposed roots.

St. Augustinegrass, Centipedegrass or Bermudagrass lawns may have delayed green-up if this product is

used when lawns are emerging from dormancy or when temperature drops below 45° F within 72 hours of

application. Do not spray Carpetgrass, Dichondra or desirable clovers. Do not use on or around fruits,

vegetables or flowers. Do not use on Floratam, a variety of St. Augustinegrass. The maximum number of

broadcast applications per treatment site is 2 per year. Do not exceed specified dosages for any area.



*WEEDS CONTROLLED

White heath Aster, Bushy Aster, Heath Aster, Purple Aster, White prairie Aster, Catchweed Bedstraw,
Marsh Bedstraw, Northern Bedstraw, Creeping Beggarweed, Threeflower Beggarweed, Field Bindweed,
Burclover, Common Burdock, Great Burdock, Lawn Burweed, Smallflower Buttercup, Hairy Buttercup,
Bushy Buttonweed, Virginia Buttonweed, Black Medic, Carolina Geranium, Carpetweed, Cat's-ear,
Chicory, Common Chickweed, Mouseeared Chickweed, Sticky Chickweed, Common Cinguefoil, Oldfield
Cinquefoil, Alyce-clover, Crimson Clover, Hop Clover, White Clover, Wandering Cudweed, Purple
Cudweed, Narrowleaf Cudweed, Shiny Cudweed, Cupids Shaving Brush, English Daisy, Oxeye Daisy,
Common Dandelion, False Dandelion, Catsear Dandelion , Dayflowers, Purple Deadnettle, Dogfennel,
Broadleaf Dock, Curly Dock, Dollarweed, Oakleaf Fleabane, Rough Fleabane, Wild Garlic, Ground Ivy,
Groundsel, Yellow Hawkweed, Healall, Henbit, Sprawling Horseweed, Prostrate Knotweed, Tufted
Knotweed, Lambsquarters, Lespedeza, Alkali Mallow, Venice Mallow, Common Mallow, Little Mallow,
Dwarf Mallow, Bristly Mallow, Marestail, Horseweed, Mat Lippia, Ball Mustard, Black Mustard, Blue
Mustard, Indian Mustard, Tumble Mustard, Wild Mustard, Tansy Mustard, White Mustard, Wormseed
Mustard, Wild Onion, Pennywort, Asiatic Pennywort, Virginia Pepperweed, Prostrate Pigweed, Redroot
Pigweed, Smooth Pigweed, Tumble Pigweed, Pineappleweed, Broadleaf Plantain, Buckhorn Plantain,
Blackseeded Plantain, Poison Ivy, Poison Oak, Purslane, Brazil Pusley, Largeflower Pusley, Florida Pusley,
Giant Ragweed, Common Ragweed, Western Ragweed, Lanceleaf Ragweed, Yellow Rocket, , Sibara, Red
Sorrel, Sheep Sorrel, Shepardspurse, Pennsylvania Smartweed, Swamp Smartweed, Ladysthumb
Smartweed, Pale Smartweed, , Bilobed Speedwell, Common Speedwell, Corn Speedwell, Ivyleaf
Speedwell, Persian Speedwell, Purslane Speedwell, Slender Speedwell, Snow Speedwell, Thymeleaf
Speedwell, Winter Speedwell, Spotted Spurge, Prostrate Spurge, Swinecress, Bull Thistle, Canada
Thistle, Flodman Thistle, Cotton Thistle, Distaff Thistle, Drummonds Thistle , Elk Thistle, Gray Thistle,
Italian Thistle, Leafy Thistle, Meadow Thistle, Milk Thistle, Platte Thistle, Plumeless Thistle, Russian
Thistle, Scotch Thistle, Slenderflower Thistle, Tall Thistle, Wavyleaf Thistle, Yellowspine Thistle,
Camplipoda Veronica, Violet, Field Violet, Wild Carrot, Wild Lettuce, Woodsorrel, Creeping Woodsorrel,
Yellow Woodsorrel, Florida Yellow Woodsorrel, Common Yarrow, Western Yarrow, Yellow Yarrow

STORAGE AND DISPOSAL

PESTICIDE STORAGE: Store in original container in a locked storage area inaccessible to children or pets. Keep
from freezing.

PESTICIDE AND CONTAINER DISPOSAL: If empty: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container.
Place in trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal
instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION: Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes or clothing. Harmful if swallowed. Wear long
sleeved shirt, long pants, socks, and shoes. Prolonged or frequently repeated skin contact may cause allergic
reactions in some individuals.

FIRST AID
IFIN EYES: * Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes
* Remove contact lenses, if present, after first 5 minutes, then continue rinsing eye
o (all a poison control center or doctor for reatment advice

IF ON SKIN * Take off contaminated clothing
OR * Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes
CLOTHING: * Call a poison control center or doctor for treatment advice

IF * Call a poison control center or doctor immediately for treatment advice
SWALLOWED: | * Have person sip a glass of water if able to swallow

* Do not induce vomiting unless told to do so by a poison control center or doctor
* Do not give anything by mouth to an unconscious person

Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going for treatment.
Note to Physician: E i ion call 1-877-375-5136

ENVIRONMENTAL HAZARDS: This pesticide is toxic to fish and aquatic invertebrates and may adversely affect
non-target plants. Drift and runoff may be hazardous to aquatic organisms in water adjacent to treated areas. To
protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or
surface waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to
ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing application equipment
over the treated area will help avoid run off to water bodies or drainage systems.

This product has properties and characteristics associated with chemicals detected in groundwater. The use of this
product in areas where soils are permeable, particularly where the water table is shallow, may result in
groundwater contamination. Application around a cistern or well may result in contamination of drinking water or
groundwater.

NOTICE: : To the extent consistent with applicable law, the buyer assumes all risks of use, storage or handling of
this product not in accordance with directions.



DATOS DEL PRODUCTO: | Trata hasta 12,800 pies? (1190 m?) (el tamafio de aprox. 6 canchas de tenis)
Elimina malezas: Diente de ledn, trébol, estalaria, més malezas de hoja ancha adicionales*
Donde usar: EN CESPED

sin perjudicar la grama del césped.

Si tiene preguntas 0 comentarios, llame 1-877-375-5136

Se considera una violacion de la ley federal usar este producto con fines distintos de los indicados en la etiqueta.

Restricciones de aplicacion:

 No aplique este producto de manera que entre en contacto con otras personas 0 mascotas, ya sea
directamente o al ser arrastrado por el viento.

« Durante la aplicacion, mantenga alejadas del drea a las personas y las mascotas.

« No permita que las personas ni las mascotas ingresen al drea tratada hasta que el rociado se haya secado.

« No utilice este producto en ni cerca de plantas que no desee eliminar, incluyendo la linga de goteo de las
raices de drboles y arbustos, pues puede dafiarlos.

« No aplique como una niebla fina porque es posible que dafie a las plantas que no desea eliminar.

* No aplique directamente ni cerca de agua, drenajes pluviales, canaletas, alcantarillas o zanjas de desagiie.
No aplique a menos de 25 pies (8 m) de distancia de rios, estanques de peces, lagos, arroyos, pantanos,
marismas, estuarios, bahias y océanos. No aplique cuando haga viento. Para evitar escurrimientos del
producto, no riegue el drea tratada al grado que escurra ni lo aplique cuando esté lloviendo o si se
pronostican lluvias para ese dia. Enjuague el aplicador sobre el drea del césped o jardin, inicamente.

La tasa de aplicacion maxima es de 5 onzas liquidas (150 ml) de producto por 1,000 pies? (93 m?) por
aplicacion (0.37 b [168 g] de 2,4-D equivalente dcido por acre). La cantidad méxima de aplicaciones de
dispersion se limita a 2 por afio. La tasa anual méxima es de 10 onzas liquidas (295 mi) de producto por 1,000
pies? (93 m3) por aplicacion (0.74 Ib [336 g] de 2,4-D equivalente &cido por acre).

COMO FUNCIONA

Como las malezas de hoja ancha y las gramas crecen de manera diferente, el Herbicida concentrado para
malezas del césped de Ace® listo para rociar elimina las malezas de hoja ancha sin dafiar el césped. El
Herbicida concentrado para malezas del césped de Ace® listo para rociar identifica las malezas, entra a
través de las hojas y se mueve por dentro de las malezas hasta llegar a las raices.

Donde aplicar: | PARA CESPEDES SENSIBLES:

Grama Bent, grama Biifalo, grama ciempiés y grama de San Agustin (SALVO Floratam*) *Floratam es
una variedad de grama de San Agustin cultivada extensamente en Florida)

La botella de 946 ml sirve tratar 1189 m*

PARA CESPEDES RESISTENTES:
Grama Bahia, grama Bermuda, cafiuela, pasto azul de Kentucky, raigrés perenne y grama Zoysia
La botella de 946 ml sirve tratar 594 m?

Como aplicar: | CONECTE

 Agite bien el producto antes de usarlo.
 Conecte el rociador a la manguera.

o Abra la llave del agua.

ROCIE
« Extienda la manguera hasta el punto del césped que esté més alejado de la llave del agua. Esto reducird
al minimo lo que tiene que caminar sobre el drea tratada.
© Para comenzar a rociar, apunte la boquilla en la direccion que desee hacerlo.
 Doble hacia atras la pequeiia lenglieta de plastico y gire la perilla hasta la posicion de “ON” (abierto).

TERMINE
o Para dejar de rociar, gire la perilla hasta la posicion de “OFF” (cerrado).
* Cierre la llave del al]]ua
« Libere la presion del agua doblando la lengiieta de plastico hacia atrés y girando la perilla a
la posicion de “ON” (abierto), hasta que el chorro del agua se reduzca a un goteo. Luego gire
la perilla de regreso a a posicion de “OFF” (cerrado).
* D el rociador de la

Para obtener los mejores resultados

* Para tratar el prado entero: use un rociador de manguera. Mida el prado, Calcule los pies cuadrados
muttiplicando el largo por el ancho. Rocie de manera uniforme sobre el drea medida.

* No corte el césped por 1 2 dias antes o despugs de la aplicacion.

* Si la tierra estd seca, riegue 1 2 dias antes de la aplicacion.

* Lalluvia o el riego 2 horas después de la aplicacion no reduciran la eficacia del producto.

* Rocie cuando las malezas sean pequefias y estén en crecimiento activo.

* Rocie cuando la temperatura no supere los 32 °C (90 °F).

* Rocie cuando no haga viento para evitar que el producto sea arrastrado por el viento hasta las plantas del jardin,
pues su contacto con el follaje puede daar las flores, arbustos, arboles y otras plantas que no desee eliminar.

« Deje pasar por lo menos 30 dias entre cada aplicacion de este producto.

o El césped recién sembrado puede rociarse después del primer corte.

* Pueden sembrarse semillas en las dreas descubiertas 1 semana después de la aplicacion.

IMPORTANTE

Si el prado tiene alglin arbol o arbusto oramental, mantenga el rocio alejado del follaje y de las raices

expuestas. El reverdecimiento de los céspedes San A?ustm , ciempiés 0 Bermuda puede retrasarse si este

producto se utiliza cuando el césped esta saliendo del periodo de latencia o cuando la temperatura

desciende por debajo de los 7 °C (45° F) dentro de las 72 horas posteriores a la aplicacion. No rocie los

céspedes de las variedades alfombra o dicondra (oreja de raton), ni los tréboles que no desee eliminar. No lo

use en ni alrededor de plantas frutales, hortalizas o flores. No lo utilice en césped Floratam, una variedad

del césped San Agustin. El ndmero maximo de aplicaciones por voleo, por lugar de tratamiento, es de dos

al afio. No exceda la dosis especificada para cualquier drea dada.



PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION: Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes or clothing. Harmful if swallowed. Wear long sleeved shirt, long
pants, socks, and shoes. Prolonged or frequently repeated skin contact may cause allergic reactions in some individuals.
ENVIRONMENTAL HAZARDS: This pesticide is toxic to fish and aquatic invertebrates and may adversely affect non-target plants.
Drift and runoff may be hazardous to aquatic organisms in water adjacent to treated areas. To protect the environment, do not allow
pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm weather
when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the
treatment area. Rinsing application equipment over the treated area will help avoid run off to water bodies or drainage systems.
This product has properties and characteristics associated with chemicals detected in groundwater. The use of this product in areas
where soils are permeable, particularly where the water table is shallow, may result in groundwater contamination. Application
around a cistern or well may result in contamination of drinking water or groundwater.

NOTICE: : To the extent consistent with applicable faw, the buyer assumes all risks of use, storage or handling of this product not in accordance with directions.

DECLARACIONES DE PRECAUCION

Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos

PRECAUCION: Causa irritacion moderada en los ojos. Evite el contacto con los ojos o la ropa. Es nocivo si se ingiere. Use camisa de
manga larga, pantalones largos, medias o calcetines y zapatos. En algunas personas, el contacto prolongado o frecuente con la piel
puede provocar reacciones alérgicas.

RIESGOS AMBIENTALES: Este pesticida es tdxico para los peces y los invertebrados acuaticos, y puede afectar de manera adversa
alas plantas que no se pretende eliminar. La dispersion y los escurrimigntos pueden ser peligrosos para los organismos acuaticos
de las zonas aledafias a las dreas tratadas. Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida caiga o se escurra hacia
drenajes pluviales, cunetas de desagie, canaletas o aguas superficiales. La aplicacion de este producto en un clima franquilo,
cuando no se pronostiquen lluvias para las proximas 24 horas, asegurara que ni el viento ni la lluvia arrastren o laven el pesticida
fuera del drea de tratamiento. Enjuagar el equipo de aplicacion en la zona tratada evitara que el producto discurra a cuerpos de
agua o sistemas de drenaje.

Este producto quimico tiene propiedades y caracteristicas que se asocian con sustancias quimicas detectadas en aguas del
subsuelo. El uso de este producto quimico en areas donde la tierra es permeable, en particular donde el manto freético esté cerca
de la superficie, puede acarrear la contaminacion del agua del subsuelo. La aplicacion alrededor de una cisterna o pozo puede
ocasionar la contaminacion del agua para beber o de la del subsuelo.

ADVERTENCIA: En la medida contemplada por las leyes correspondientes, el comprador asume todo el riesgo por el uso, el
almacenamiento o el manejo de este producto si no se siguen las instrucciones.

Manufactured by Swiss Farms Products, Inc. EPA Reg. No. 239-2665-73327
3993 Howard Hughes Parkway, Suite 250 EPAEst. No. 239-)A-3
Las Vegas, NV 89169-6754
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